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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/670,
30. aprill 2018,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) nr 540/2011 seoses toimeainete bromukonasooli,
buprofesiini, haloksiifop-P ja napropamiidi heakskiidu kehtivusaja pikendamisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta mdérust (EU) nr 1107/2009 taimekaitse-
vahendite turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU (') kehtetuks tunnistamise kohta, eriti
selle artikli 17 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 () lisa A osas on esitatud toimeained, mida loetakse miiruse (EU)
nr 1107/2009 kohaselt heakskiidetuks.

(2)  Toimeainete haloksiifop-P ja napropamiidi heakskiidu kehtivusaeg 16peb 31. detsembril 2020.
(3)  Toimeainete bromukonasooli ja buprofesiini heakskiidu kehtivusaeg 16peb 31. jaanuaril 2021.

(4)  Kiesoleva miidrusega holmatud toimeainete heakskiidu pikendamise taotlused esitati vastavalt komisjoni
rakendusmdirusele (EL) nr 844/2012 (°). Tdendoliselt aga 1peb konealuste ainete heakskiidu kehtivusaeg
taotlejast mittesdltuvatel pdhjustel enne, kui vdetakse vastu otsus ainete heakskiidu pikendamise kohta. Seepirast
on vaja pikendada konealuste ainete heakskiidu kehtivusaega kooskdlas mairuse (EU) nr 1107/2009 artikliga 17.

(5)  Arvestades aega ja ressursse, mida on vaja suure arvu 2019.-2021. aastal 16ppeva heakskiidu kehtivusajaga
toimeainete heakskiidu pikendamise taotluste hindamiseks, loodi komisjoni rakendusotsusega C(2016) 6104 (%)
tooprogramm, milles rithmitatakse samalaadsed toimeained ja seatakse prioriteedid selle pdhjal, millised on
nendega seotud ohud inimeste ja loomade tervisele vdi keskkonnale, nagu on ette nihtud méiruse (EU)
nr 1107/2009 artikliga 18.

(6)  Kuna kiesoleva mdidruse alla kuluvad toimeained ei kuulu rakendusotsuses C(2016) 6104 esitatud
prioriteetsetesse kategooriatesse, tuleks nende heakskiidu kehtivusaega pikendada kahe voi kolme aasta vdrra,
vOttes arvesse kehtivaid aegumistihtaegu, nduet esitada toimeainete tdiendavad toimikud vastavalt
rakendusmairuse (EL) nr 844/2012 artikli 6 1dikele 3 hiljemalt 30 kuud enne heakskiidu kehtivusaja 16ppu,

(") ELTL 309,24.11.2009, 1k 1. .

(*) Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusméirus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EU)
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELTL 153,11.6.2011, 1k 1).

(*) Komisjoni 18. septembri 2012. aasta rakendusmédrus (EL) nr 844/2012, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (EU) nr 11072009 (taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta) ette nihtud toimeainete heakskiidu pikendamise menetluse
rakendamiseks vajalikud sitted (ELT L 252, 19.9.2012, Ik 26).

(*) Komisjoni 28. septembri 2016. aasta rakendusotsus, millega kehtestatakse td6programm 2019., 2020. vdi 2021. aastal 16ppeva
kehtivusajaga toimeainete heakskiidu pikendamise taotluste hindamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU)
nr1107/2009 (ELT C 357,29.9.2016, 1k 9).
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vajadust tagada referent- ja kaasreferentliikmesriikide vahel ilesannete ja t66 ihtlane jaotamine, samuti
hindamiseks ja otsustamiseks vajalike ressursside olemasolu. Seepirast on asjakohane pikendada toimeaine
buprofesiini heakskiidu kehtivusaega kahe aasta vdrra ning toimeainete bromukonasooli, haloksiifop-P ja
napropamiidi heakskiidu kehtivusaega kolme aasta vorra.

(7)  Pidades silmas mddruse (EU) nr 1107/2009 artikli 17 esimese 1digu eesmirki nende juhtumite puhul, kui
hiljemalt 30 kuud enne kdesoleva miiruse lisas sitestatud asjakohast kehtivusaja aegumist ei ole kooskdlas
rakendusmairusega (EL) nr 844/2012 esitatud ettendhtud tdiendavat toimikut, méadrab komisjon kehtivusaja 16pu
samale kuupievale, mis kehtis enne kiesoleva mairuse kohaldamist, vdi kdige varasemale sellele jirgnevale
kuupievale.

(8)  Arvestades madruse (EU) nr 11072009 artikli 17 esimese 1digu eesmérki nende juhtumite puhul, kui komisjon
votab vastu mdaidruse, milles sitestatakse, et kdesoleva mdaruse lisas viidatud toimeaine heakskiitu ei pikendata,
kuna heakskiitmise tingimused ei ole tdidetud, méddrab komisjon kehtivusaja 10pu samale kuupievale, mis kehtis
enne kdesoleva midruse kohaldamist, vdi kuupdevale, mil joustub maidrus, milles sdtestatakse, et toimeaine
heakskiitu ei pikendata, olenevalt sellest, kumb kuupéev on hilisem. Juhtumite puhul, kus komisjon vétab vastu
médruse, millega ndhakse ette kdesoleva mdiruse lisas osutatud toimeaine heakskiidu pikendamine, piiiiab
komisjon kehtestada konkreetsetest asjaoludest lahtuvalt varaseima vdimaliku kohaldamiskuupdeva.

(9)  Seepirast tuleks rakendusmairust (EL) nr 540/2011 vastavalt muuta.

(10) Kdéesoleva mdirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa A osa muudetakse kdesoleva miiruse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 30. aprill 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Rakendusmairuse (EL) nr 540/2011 lisa A osa muudetakse jargmiselt:

1) 309. reas asendatakse haloksiifop-P-d kisitleva kande kuuendas veerus (,Heakskiitmise aegumine“) kuupiev
jargmisega ,,31. detsember 2023

2) 310. reas asendatakse napropamiidi késitleva kande kuuendas veerus (,Heakskiitmise aegumine“) kuupdev jargmisega
,31. detsember 2023%

3) 318. reas asendatakse bromukonasooli kisitleva kande kuuendas veerus (,Heakskiitmise aegumine®) kuupdev
jargmisega ,31. jaanuar 2024

4) 320. reas asendatakse buprofesiini kisitleva kande kuuendas veerus (,Heakskiitmise aegumine®) kuupéev jirgmisega
»31. jaanuar 2023%
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/671,
2. mai 2018,

millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pirit elektrijalgrataste impordi registreerimise ndue

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja néukogu 8. juuni 2016. aasta mdirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed (!) (edaspidi ,dumpinguvastane alusméirus®),
eriti selle artikli 14 1diget 5,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mairust (EL) 2016/1037 kaitse kohta subsideeritud
impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed (3) (edaspidi ,subsiidiumivastane alusmiirus®), eriti selle
artikli 24 1diget 5,

olles teavitanud liikmesriike
ning arvestades jargmist:

(1)  20. oktoobril 2017 teatas Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon“) Euroopa Liidu Teatajas (°) avaldatud teates
(edaspidi ,dumpinguvastase menetluse algatamise teade) dumpinguvastase menetluse algatamisest Hiina
Rahvavabariigist (edaspidi ,HRV*) pirit elektrijalgrataste impordi suhtes parast seda, kui Euroopa jalgrattatootjate
tthendus (edaspidi ,kaebuse esitaja“ voi ,EBMA*) oli 8. septembril 2017 esitanud kaebuse nende tootjate nimel,
kelle arvele langeb tile 25 % elektrijalgrataste toodangust kogu liidus.

(2)  21. detsembril 2017 teatas Euroopa Komisjon Euroopa Liidu Teatajas () avaldatud teates (edaspidi ,subsiidiu-
mivastase menetluse algatamise teade®) subsiidiumivastase menetluse algatamisest HRVst pirit elektrijalgrataste
impordi suhtes parast seda, kui kaebuse esitaja oli 8. novembril 2017 esitanud kaebuse tootjate nimel, kelle arvele
langeb iile 25 % elektrijalgrataste toodangust kogu liidus.

1. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

(3)  Registreerimisele kuuluva toote (edaspidi ,vaatlusalune toode?) puhul on mdlemas menetluses tegemist
pedaalidega ja elektrilise abimootoriga jalgratastega, mis parinevad HRVst ning kuuluvad praegu CN-koodide
8711 60 10 ja ex 8711 60 90 (TARICi kood 8711 60 90 10) alla. Need CN-koodid ja TARICi koodid on
esitatud ainult teavitamise eesmargil.

2. TAOTLUS

(4)  Kaebuse esitaja viljendas oma kaebuses kavatsust taotleda registreerimist. 31. jaanuaril 2018 esitas kaebuse esitaja
registreerimistaotlused vastavalt dumpinguvastase alusmédruse artikli 14 1dikele 5 ja subsiidiumivastase
alusmiiruse artikli 24 16ikele 5. Kaebuse esitaja ndudis, et kehtestataks vaatlusaluse toote impordi registreerimise
ndue, et edaspidi saaks kdnealuse impordi suhtes kohaldada meetmeid alates impordi registreerimise kuupievast,
kui on tdidetud kdik alusmiiruses sdtestatud tingimused.

3. REGISTREERIMISE ALUSED

(5)  Vastavalt dumpinguvastase alusméidruse artikli 14 1ikele 5 ja subsiidiumivastase alusmaaruse artikli 24 15ikele 5
voib komisjon anda tolliasutustele korralduse votta asjakohaseid meetmeid impordi registreerimiseks, et selle
impordi suhtes saaks seejirel alates registreerimiskuupievast neid meetmeid kohaldada, kui on tiidetud koik
alusmiiruses sitestatud tingimused. Impordi registreerimise ndude voib kehtestada pirast liidu tootmisharu
sellekohast taotlust, mis sisaldab piisavalt tdendusmaterjali, mis digustab sellise meetme votmist.

() ELTL 176, 30.6.2016, Ik 21.
() ELTL 176, 30.6.2016, Ik 55.
() ELT C 353, 20.10.2017, Ik 19.
(% ELT C 440, 21.12.2017, 1k 22.
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(6)  Kaebuse esitaja viitis, et registreerimine on digustatud, sest vaatlusalust toodet miiiiakse dumpinguhinnaga ja
subsideeritakse. Markimisvaarne kahju liidu tootmisharule tuleneb madala hinnaga impordi suurenemisest, mis
kahjustab vdimalike 16plike tollimaksude leevendavat mé&ju, vdimaldades varuda lattu tooteid enne 2018. aasta
miitigihooaega.

(7)  Komisjon vaatas taotluse labi, vottes arvesse dumpinguvastase alusmddruse artikli 10 1diget 4 ja subsiidiu-
mivastase alusmédruse artikli 16 1diget 4.

(8)  Taotluse dumpinguosa puhul kontrollis komisjon, kas importijad olid vdi oleksid pidanud olema dumpingu
kestusest ja vididetavast voi kindlakstehtud kahjust teadlikud. Samuti analtiiisiti seda, kas import suureneb
mirgatavalt veelgi, mis selle ajastust, mahtu ja muid asjaolusid arvestades voib tdendoliselt olulisel médral
vihendada kohaldatava 15pliku tollimaksu leevendavat maju.

(9)  Taotluse subsideerimisosa puhul kontrollis komisjon, kas taotlus sisaldab tdendeid kriitiliste asjaolude kohta, mille
puhul tasakaalustatavast subsiidiumist kasu saav vaatlusaluse toote massiline import on suhteliselt lithikese aja
jooksul tekitanud raskesti heastatavat kahju, ning kas sellise kahju kordumise viltimiseks peetakse vajalikuks
médrata sellele impordile tagasiulatuvalt tasakaalustav tollimaks.

3.1. Importijate teadlikkus dumpingust, selle ulatusest ja viidetavast kahjust

(10)  Seoses dumpinguga on komisjonil selles etapis piisavalt tdendeid selle kohta, et HRVst imporditud vaatlusalust
toodet miiiiakse dumpinguhinnaga. Kaebuse esitaja edastatud tdendite aluseks on eelkdige normaalvairtus, mis
pohineb siseriiklikel hindadel ja Sveitsi valimisel vordlusriigiks vastavalt dumpinguvastase alusmairuse artikli 2
loikele 7.

(11) Toendid dumpingu kohta poéhinevad niimoodi kindlaks médratud normaalvéirtuse vordlusel liitu ekspordiks
miiiidava vaatlusaluse toote ekspordihinnaga (tehasehindade tasemel). Vottes aga arvesse viidetavate dumpingu-
marginaalide suurust (vahemikus 193-430 %), kinnitavad esitatud tdendid praeguses etapis piisavalt seda, et
eksportivad tootjad kasutavad dumpingut.

(12)  See teave esitati menetluse algatamise teates 20. oktoobril 2017.

(13)  Seotud importijaga eksportiv tootja Giant viitis, et dumpinguvastase uurimise alustamisest ei piisa selleks, et olla
dumpingust teadlik.

(14) Algatamisteade on pérast Euroopa Liidu Teatajas avaldamist avalik dokument, mis on kéigile importijatele
kittesaadav. Lisaks on importijatel kui uurimises osalevatel huvitatud isikutel juurdepdis kaebuse mittekonfident-
siaalsele versioonile. Seetdttu jireldas komisjon, et importijad teadsid voi oleksid pidanud viidetavast dumpingust,
selle ulatusest ja viidetavast kahjust teada saama hiljemalt teate avaldamise hetkel.

(15) Sama huvitatud isik viitis, et importija puhul ei saa eeldada, et ta on teadlik dumpinguvastase mddruse artikli 2
16ike 7 kohaldamisest ja veelgi vihem suudab ta prognoosida normaalvéirtust, mille alusel Hiinast liitu suunatava
ekspordi hindu tuleks hinnata.

(16) Komisjon mirkis, et dumpinguvastase médruse artikli 2 18ike 7 kohaldamine on kirjas kaebuses ja sellele on
osutatud ka algatamisteates.

(17) Kaebuse esitaja edastas ka piisavad tdendid vdidetava kahju kohta ja tdendas liidu turuosa jarsku vihenemist
42,5 %-lt 2014. aastal 28,6 %-le kaebuses osutatud perioodil ning viikest ja veelgi vahenevat kasumlikkust, s.o
3,4 %-lt kdibest 2,1 %-le kaebuses osutatud perioodil, samuti esitas ta arvutused madalama hinnaga miiiigi kohta,
mis jdid vahemikku 153-206 %.

(18)  Seega jareldas komisjon, et taotluse dumpinguosa puhul on esimene registreerimiskriteerium tiidetud.

3.2. Impordi jitkuv mirkimisviirne suurenemine

(19) Eurostati andmed ei vdimalda liitu saabuva elektrijalgrataste impordi arengut igakiilgselt analiiiisida. Kuigi
uurimisperiood algab oktoobriga 2016, klassifitseeriti elektrijalgrataste impordist hinnanguliselt 99 % kuni
jaanuarini 2017 sellise CN-koodi alla, mis hdlmab muid tooteid.
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(20)  Seoses sellega edastas kaebuse esitaja tiksikasjalikud andmed, mis p&hinevad Hiina tolliasutuste ekspordiandmetel
ja holmavad ajavahemikku alates jaanuarist 2014 kuni veebruarini 2018. Huvitatud isikute esitatud andmete
pohjal ja statistika vordlemisel joudis komisjon jareldusele, et HRVst viljuva ekspordi ja liitu saabuva impordi
vahel on kahe kuu pikkune ajaline nihe.

(21)  Seepirast jireldas komisjon, et Hiina tolliasutuste ekspordiandmete puhul on tegemist esmapilgul usutavate
piisavate toenditega liitu kahe kuu pikkuse ajalise nihkega saabuva impordi kohta. Selleks et mairata kindlaks
impordi vairtus uurimisperioodil (s.0 1. oktoober 2016 — 30. september 2017), kasutas komisjon seega Hiina
ekspordiandmeid, mis holmavad ajavahemikku alates augustist 2016 kuni juulini 2017.

(22)  Vorreldes ajavahemikuga alates novembrist 2016 kuni veebruarini 2017 suurenes ajavahemikul novembrist 2017
kuni veebruarini 2018 HRVst liitu suunatud ekspordi maht 82 %. Peale selle oli ajavahemikul alates novembrist
2017 kuni veebruarini 2018 HRVst liitu suunatud ekspordi igakuine maht 64 % suurem kui liitu saabuva
impordi igakuine maht uurimisperioodil. Komisjon leidis, et need niitajad annavad tunnistust impordi markimis-
vadrsest suurenemisest.

(23) Modned soltumatud importijad ja Giant viitsid, et esialgsed Hiina ekspordiandmed, millele kaebuse esitaja tugineb
oma registreerimistaotluses, tuleks mittekonfidentsiaalsetes dokumentides avalikustada, et tagada andmeallika ja
esitatud andmete usaldusvéirsus. Importijad viitsid, et kasutatud koode ei ole mirgitud ja need vdivad hdlmata
ka muid tooteid.

(24)  Kaebuse esitaja edastas komisjonile taotlust toetava iiksikasjaliku statistika. Nende andmete avalikustamine oleks
vastuolus autoridigusega. Samas tegi kaebuse esitaja koondandmed ekspordi kohta kuude ja aasta 1dikes
kittesaadavaks taotluse mittekonfidentsiaalses versioonis. Kaebuse esitaja markis ka seda, et andmeallikaks on
Hiina tolliasutused, esitas kasutatud koodid ja selgitas metoodikat, kuidas jaetakse vilja vaatlusalusest tootest
erinevad tooted. Sellisena oli allikas teada ja andmed saadaval tasu eest. Neid andmeid kinnitas tildjoontes ka
Eurostat olemasoleva perioodi kohta. Mitte iikski teine huvitatud isik ei esitanud alternatiivandmeid ega
-metoodikat. Neid asjaolusid ning koondandmete avalikustamise maira ja mittekonfidentsiaalse toimiku suhtes
kasutatud metoodikat arvesse vottes on komisjon jdreldusel, et sisendandmed ei ole asjaomasele isikule
kaitsediguste teostamiseks vajalikud. Seepirast tuli see vdide tagasi liikata.

(25) Modned sdltumatud importijad véitsid veel seda, et varude kogumine ei ole vdimalik, kuna toote viljatotamise ja
tarnimise vaheline aeg on pikk. Selles suhtes leidis komisjon, et ajavahemik alates elektrijalgratta viljatootamisest
kuni selle tegeliku tarnimiseni ei vilista vdimalust varuda lattu juba viljatootatud elektrijalgrattaid, arvestades
eelkdige kaebuse esitaja edastatud teavet HRV vaba tootmisvdimsuse kohta. Olemasolevad statistilised tdendusma-
terjalid toetasid ka vdidet impordi méarkimisvéddrse suurenemise kohta. Seepdrast litkati see viide tagasi.

(26) Moned sdltumatud importijad ja Giant eitasid asjaolu, et Hiina ekspordi suurenemine tdendab impordi
maérkimisvédrset suurenemist, ja viitsid, et see kajastab elektrijalgrataste miitigi hooajalisust. Komisjon leidis, et
hooajalisus ei mé&juta aastate kaupa tehtavat vordlust, ja esitas tdendusmaterjali impordimahu 82 % suurenemise
kohta alates juhtumi menetluse algusest. Seepirast liikati see vaide tagasi.

(27)  Giant eitas impordi markimisvaidrsust ja vditis, et import ei ole nii suur, kui palju suureneb liidus tldine néudlus
elektrijalgrataste jirele, voi on sellega kooskdlas. Giant tsiteeris Euroopa jalgrattatdostuse konfoderatsiooni
(CONEBI) viljaannet, milles prognoositi suurenemiseks 22,2 % vorreldes 2015. aastaga, ja kaebuse esitaja EBMA
viljaannet, milles prognoositi 2017. aastaks suurenemist 23 % vdrreldes 2016. aastaga. Gianti viitel on dige
alustada impordi suurenemise hindamist alates oktoobrist 2017. Giant arvutas Eurostati impordiandmete alusel,
et ajavahemikus alates oktoobrist 2017 kuni jaanuarini 2018 on elektrijalgrataste import suurenenud kuus 8,7 %.

(28) Komisjon margib, et Gianti viditel on HRVst saadetud ekspordi ja liitu siseneva impordi vaheline tarneaeg
,vahemalt iiks v0i kaks kuud“. Sellest tulenevalt vastab 2017. aasta oktoobrikuu import HRVst 2017. aasta
augustis, st enne uurimise alustamist, saadetud ekspordile. Peale selle oli ajavahemikul alates augustist 2017 kuni
veebruarini 2018 HRVst liitu suunatud ekspordi igakuine maht 36 % suurem kui liitu saabuva impordi igakuine
maht uurimisperioodil. Selle suurenemismaira puhule ei voeta arvesse seda, et juba uurimisperioodil oli import
mirkimisvairselt suurenenud ning tiletab suuresti liidu turu ndudluse suurenemise 2016. ja 2017. aastal.

(29)  Seega jareldas komisjon, et taotluse dumpinguosa puhul on ka teine registreerimiskriteerium taidetud.
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3.3. Dumpinguvastase tollimaksu leevendava méju vihenemine

(30) Komisjonil on piisavalt tdendeid selle kohta, et kui iiha alanevate hindadega import HRVst jétkuvalt suureneks,
tekitaks see veelgi rohkem kahju.

(31) Nagu pohjendustes 19-29 mirgitud, on piisavalt tdendeid vaatlusaluse toote impordi mirkimisvéirse
suurenemise kohta.

(32) Lisaks on tdendeid ka vaatlusaluse toote impordihinna edasise alanemise kohta. Ajavahemikul alates novembrist
2017 kuni veebruarini 2018 oli HRVst liitu saabuva impordi keskmine hind eurodes tdepoolest 8 % viiksem kui
ajavahemikul alates novembrist 2016 kuni veebruarini 2017 ja 7 % vaiksem kui uurimisperioodil.

(33) Taiendavad asjaolud tdendavad, et impordi edasine mirkimisvddrne suurenemine v6ib kahjustada kohaldatavate
tollimaksude leevendavat m&ju. Tdepoolest on pdhjust eeldada, et enne ajutiste meetmete vastuvdtmist, kui seda
peaks tehtama, voib vaatlusaluse toote import veelgi suureneda, sest meetmed vdetaks vastu hiljemalt 20. juuli
paiku, mis tihtlasi kattuks elektrijalgrataste 2018. aasta miiiigihooaja 16puga.

(34) Pidades silmas ajastust, mahtu ja asjaolusid (niditeks HRV iilemddrast tootmisvdimsust ja Hiina eksportivate
tootjate hinnakiitumist), on tdenioline, et impordi selline suurenemine pdrast juhtumi algatamist voib oluliselt
kahjustada 16pliku tollimaksu leevendavat maju, kui maksu ei kohaldata tagasiulatuvalt.

(35) Seepirast jareldas komisjon, et taotluse dumpinguosa puhul on ka kolmas registreerimiskriteerium tdidetud.

3.4. Subsideeritud toote massiline import on suhteliselt lithikese aja jooksul tekitanud raskesti
heastatavat kahju

(36) Seoses subsideerimisega on komisjonil piisavalt tdendeid selle kohta, et HRVst pirit vaatlusaluse toote importi
subsideeritakse. Viidetavad subsiidiumid hélmavad muu hulgas jirgmist: i) rahaliste vahendite v6i kohustuste (nt
toetused, soodustingimustel laenud, riigile kuuluvatelt ja erapankadelt otsekrediidi saamine, ekspordikrediidid ja
-tagatised ning ekspordikindlustus) otsene iilekandmine; ii) valitsuse saamata vdi kogumata jadnud tulu, naiteks
tulumaksuvidhendused ja -vabastus, imporditollitariifi vihendamine ning kidibemaksuvabastus ja kdibemaksu
vihendamine, ning iii) riiklikud sisendmaterjali-, maa- ja energiatarned tegelikust maksumusest vdiksema tasu
eest. See tdendusmaterjal tehti kittesaadavaks kaebuse avalikus versioonis ja piisavaid tdendeid kisitlevas
seletuskirjas.

(37) Viidetavalt on need eespool nimetatud kavad subsiidiumid, kuna nendega kaasneb HRV valitsuse voi muude
piirkondlike wvalitsuste (sealhulgas avaliku sektori asutuste) rahaline toetus ja seeldbi kasu vaatlusalust toodet
eksportivatele tootjatele. Viidetavalt sdltuvad kdnealused meetmed eksporditegevusest ja/voi kodumaiste kaupade
eelistamisest importkaupadele ja/vdi piirduvad tiksnes teatavate sektorite ja/vdi teatavat tiiiipi ettevOtjate ja/voi
asukohtadega ning on seega konkreetsed ja tasakaalustatavad.

(38) Seepirast toendavad kittesaadavad tdendid praeguses etapis jareldust, et vaatlusaluse toote eksport saab kasu
tasakaalustatavatest subsiidiumidest.

(39) Peale selle on komisjoni kisutuses piisavalt tdendeid selle kohta, et eksportivate tootjate subsideerimistavad
pohjustavad liidu tootmisharule olulist kahju. Kaebustes ja registreerimisndudega seoses tehtud avaldustes esitatud
tdenditest impordimahu kohta ilmneb impordi oluline kasv absoluutarvudes ning turuosas ajavahemikus alates
2014. aastast kuni uurimisperioodini ja ka viimastel kuudel. Eelkdige niitavad kittesaadavad tdendid, et Hiina
eksportivad tootjad on vaatlusaluse toote eksporti liitu rohkem kui kolmekordistanud (219 tuhandelt ithikult 703
tuhandele iihikule (ehk + 484 tuhat thikut), mistdttu suurenes turuosa jarsult 19,2 %-It 33 %-le. Nagu eespool
pohjenduses 22 mirgitud, jitkus samasugune suundumus ka ajavahemikus alates novembrist 2017 kuni
veebruarini 2018. Kokkuvdtlikult voib Gelda, et tdendite kohaselt kahjustab HRVst parit elektrijalgrataste impordi
tohutu suurenemine liidu to6stusharu olukorda ja muu hulgas vihendab selle kasumlikkust. Tdendiks
dumpinguvastase alusmédruse artikli 3 15ikes 5 ja subsiidiumivastase alusmddruse artikli 8 1dikes 4 loetletud
kahjunditajate kohta on kaebustes ja registreerimisndudega seotud avaldustes esitatud andmed.
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(40) Lisaks hindas komisjon selles etapis, kas kahju, mida kanti, on raskesti heastatav. Kuna Hiina tarnijad on
integreeritud liidu tootmisharu tarbijate tarneahelatesse, voivad need tarbijad suhtuda vastumeelselt tarnijate
vahetamisse liidu tootjate vastu. Peale selle ei ole liidu tootmisharu kliendid tdendoliselt néus maksma liidu
tootmisharu kdrgemaid hindu isegi juhul, kui komisjon peakski tulevikus kehtestama tasakaalustavad meetmed,
millel puudub tagasiulatuv m&ju. Oht, mis on seotud turuosa jiddava kaotamise voi sissetuleku vihenemisega,
kujutab endast kahju, mida on raske heastada.

3.5. Kahju kordumise vilistamine

(41) Pohjenduses 39 esitatud andmeid ja p&hjenduses 40 kirjeldatud kaalutlusi arvesse vottes pidas komisjon
vajalikuks teha ettevalmistusi meetmete voimalikuks tagasiulatuvaks kohaldamiseks ja kehtestada sellise korduva
kahju viltimiseks registreerimisnoue.

4. MENETLUS

(42)  Seepirast on komisjon seisukohal, et kaebuse esitaja on esitanud piisavalt tdendeid, et kehtestada vaatlusaluse
toote impordi registreerimise ndue kooskdlas dumpinguvastase alusmairuse artikli 14 loikega 5 ja subsiidiu-
mivastase alusmédruse artikli 24 Idikega 5.

(43)  Kaigil huvitatud isikutel palutakse teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja esitada asjakohased tdendid. Lisaks
voib komisjon huvitatud isikud dra kuulata, kui nad esitavad kirjaliku taotluse, milles on ndidatud, et neil on
selleks konkreetsed pdhjused.

5. REGISTREERIMINE

(44)  Vastavalt dumpinguvastase alusmairuse artikli 14 16ikele 5 ja subsiidiumivastase alusmdaaruse artikli 24 loikele 5
tuleks kehtestada vaatlusaluse toote impordi registreerimise ndue selle tagamiseks, et kui uurimiste tulemusena
kehtestatakse dumpinguvastased ja/vdi tasakaalustavad tollimaksud, on neid tollimakse asjakohaste tingimuste
tditmise korral vdimalik registreeritud impordilt kooskolas kohaldatavate digusnormidega tagasiulatuvalt sisse
nduda.

(45) Kaik edaspidised kohustused tuleneksid dumpinguvastase ja subsiidiumivastase uurimise tulemustest.

(46)  Kaebuses, milles taotletakse dumpinguvastase uurimise algatamist, esitatud viidete pShjal on keskmine dumpingu-
marginaal vaatlusaluse toote puhul 193 %-430 % ja keskmine kahju korvamise médir 189 %. Véimaliku tulevikus
kehtestatava kohustuse hinnanguline suurus on arvestatud kaebuse pdhjal ja sdtestatud kahju korvaldamise
tasemel, st vddrtuseliselt 189 % vaatlusaluse toote CIF-impordihinnast.

(47) Praeguses uurimisetapis ei ole subsiidiumisumma suurust veel vdimalik hinnata. Subsiidiumivastase uurimise
algatamist taotlevas kaebuses esitatud viidete pdhjal hinnatakse vaatlusaluse toote puhul kahju korvamise
madidraks 189 %. Voimaliku tulevikus kehtestatava kohustuse hinnanguline suurus on arvestatud subsiidiu-
mivastase kaebuse pohjal ja sitestatud kahju korvaldamise tasemel, st vaartuseliselt 189 % vaatlusaluse toote CIF-
impordihinnast.

6. ISIKUANDMETE TOOTLEMINE

(48)  Registreerimise kdigus kogutud isikuandmeid toodeldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
18. detsembri 2000. aasta mdirusele (EU) nr 45/2001 iksikisikute kaitse kohta isikuandmete too6tlemisel
thenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba likkumise kohta (%),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Tolliasutustele antakse mairuse (EL) 2016/1036 artikli 14 16ike 5 ja médruse (EL) 2016/1037 artikli 24 1dike 5
kohaselt korraldus votta asjakohased meetmed, et registreerida jargmiste toodete import Euroopa Liitu: Hiina
Rahvavabariigist pdrinevad ning praegu CN-koodide 8711 60 10 ja ex 8711 60 90 (TARICi kood 8711 60 90 10) alla
kuuluvad pedaalidega ja elektrilise abimootoriga jalgrattad.

() EUTLS, 12.1.2001,1k 1.
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2. Registreerimisndue aegub kdesoleva mdaruse jéustumise kuupievast itheksa kuu mé6dumisel.

3. Koigil huvitatud isikutel palutakse kirjalikult teatavaks teha oma seisukohad, esitada asjakohased tdendid voi
taotleda drakuulamist 21 pdeva jooksul arvates kdesoleva médruse avaldamise kuupievast.

Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 2. mai 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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OTSUSED

KOMISJONI OTSUS (EL) 2018/672,
15. detsember 2016,
pollumajanduse pikaajalise riikliku abikava kohta Soome p&hjapoolsetes piirkondades
(teatavaks tehtud numbri C(2016) 8419 all)

(Ainult soome- ja rootsikeelne tekst on autentsed)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Austria, Soome ja Rootsi ithinemisakti, eriti selle artiklit 142,
ning arvestades jirgmist:

(1) Otsusega 95/196/EU (') kiitis komisjon heaks pdllumajanduse pikaajalise riikliku abikava Soome p&hjapoolsetes
piirkondades (edaspidi ,pohjapiirkondade abikava“), nagu Soome on ithinemisakti artikli 143 kohaselt teatanud, et
saada luba ithinemisakti artikli 142 alusel. Otsus 95/196/EU asendati komisjoni 30. aprilli 2009. aasta otsusega
K(2009) 3067 (3. Viimati nimetatud otsust muudeti komisjoni 30. aprilli 2015. aasta otsusega C(2015) 2790.

(2)  Soome tegi 12. oktoobril 2015 ettepaneku, et komisjon muudaks otsust K(2009) 3067 selleks, et hdlbustada
kava haldamist ning votta arvesse muudatusi iihises pdllumajanduspoliitikas, aga ka p6llumajanduse
majanduslikku arengut Soome pdhjapoolsetes piirkondades. 8. juuni 2016. aasta kirjaga muutis Soome seda
ettepanekut ja saatis lisateavet pdllumajandusliku tootmise kohta oma pohjapoolsetes piirkondades.

(3)  Vdttes arvesse otsusesse K(2009) 3067 tehtud muudatusi ja mitut eelmist muudatust, on asjakohane asendada
kdnealune otsus uuega.

(4)  Uhinemisakti artiklis 142 osutatud pikaajalist riiklikku abi antakse selleks, et tagada p&llumajandusliku tegevuse
sdilimine pohjapoolsetes piirkondades, mille komisjon on kindlaks méddranud.

(5)  Vottes arvesse ithinemisakti artikli 142 Idigetes 1 ja 2 osutatud tegureid, peaks kdnealuse artikli kohane abi
piirduma piirkondadega, mis asuvad 62. paralleelist pdhja pool voi konealuse paralleeli lihialal ja mida
mdjutavad vorreldavad ilmastikuolud, mis muudavad pollumajandusliku tegevuse eriti raskeks. Asjaomasteks
haldusiiksusteks peaksid olema vallad (kunta), sealhulgas eespool nimetatud piirkondades asuvad muudest
valdadest timbritsetud vallad, isegi kui need ei vasta samadele tingimustele.

(6)  Kava haldamise holbustamiseks ja selle koordineerimiseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiidruste (EL)
nr 1305/2013 (°) ja (EL) nr 1307/2013 (*) kohase toetusega ning riiklike abikavadega on asjakohane lisada nii
kiesoleva otsuse alusel abi saavates piirkondades asuvad vallad kui ka need, mis mairuse (EL) nr 1305/2013
artikli 32 like 2 teise 16igu kohaselt kuuluvad piiritletud alade hulka Mandri-Soome maaelu arengu programmis
2014-2020.

(") Komisjoni 4. mai 1995. aasta otsus 95/196/EU pdllumajanduse pikaajalise riikliku abikava kohta Soome pdhjapoolsetes piirkondades
(EUTL 126, 9.6.1995, Ik 35).

(*) Komisjoni 30. aprilli 2009. aasta otsus K(2009) 3067 pdllumajanduse pikaajalise riikliku abikava kohta Soome p&hjapoolsetes

iirkondades.

G Il:E)uroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist
(EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EU) nr 1698/2005 (ELT L 347,
20.12.2013, 1k 487).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse ithise pdllumajandus-
poliitika raames toetuskavade alusel pdllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks néukogu
madrused (EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 608).
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(7)  Vordlusperiood, mille suhtes tuleb arvesse votta pollumajandusliku tootmise arengut ja tldist toetustaset, peaks
olema sama mis otsuses K(2009) 3067 ning hélmama pdllumajandusliku tootmise puhul 1991., 1992. ja
1993. aastat.

(8)  Uhinemisakti artikli 142 kohaselt peaks antava abi kogusumma olema piisav selleks, et Soome p&hjapoolsetes
piirkondades siiliks pdllumajanduslik tegevus, kuid see ei tohi viia olukorrani, kus abi kokku iiletab toetuse maira
tthinemiseelsel vordlusperioodil. Kdnealuse artikli kohase maksimaalse lubatud abitaseme kindlaksmadramisel on
seega vaja arvesse votta ithise pollumajanduspoliitika kohast sissetulekutoetust. 2016. aasta andmete alusel tuleks
kehtestada suurimaks aastaseks abisummaks 563,9 miljonit eurot, mis on arvutatud viieaastase perioodi
keskmisena ajavahemikus 1. jaanuarist 2017 kuni 31. detsembrini 2021.

(9)  Selleks et lihtsustada pohjapiirkondade abikava ning lubada Soomel paindlikult suunata abi eri tootmissek-
toritesse, tagades samal ajal abi tasakaalustatud jagamise sektorite vahel, tuleb suurim keskmine aastane
abisumma jagada abikategooriate vahel, milleks on loomakasvatus, taimekasvatus ja muu pdhjapiirkondade abi.
Lehmapiimatoodangu puhul on asjakohane kehtestada eraldi suurim keskmine aastane abisumma, millest piisab
tootmise sdilitamiseks Soome pdhjapiirkondades.

(10) Kdesolevas otsuses sdtestatud piirnormide raames tuleb abi anda igal aastal tootmistegurite (loomithikud ja
hektarid) alusel.

(11) Pohjapdtradega seotud abi tuleb anda loomapdhiselt ja see peab piirduma pohjapdtrade traditsioonilise arvuga
Soome pdhjapiirkondades. Metsamarjade ja seente ladustamise toetust tuleks lubada maksta kilogrammi kohta
ning piima ja liha transportimise ja loomakasvatuseks viltimatult vajalike teenustega seotud toetust tegelike
kulude hivitisena, millest on maha arvatud kogu muu avaliku sektori toetus samade kulude katteks.

(12) Lehmapiima tdhusa tootmise stiimuli sdilitamiseks tuleks lubada maksta toetust piima kilogrammi kohta.

(13) Soome podhjapiirkondade pollumajandusettevdtete sissetulekute andmetest ilmneb suur aastane volatiilsus,
eelkdige 2008. aastast alates. Selleks et voimaldada viivitamatult reageerida volatiilsusele ja siilitada
pollumajanduslik  tegevus Soome pohjapoolsetes piirkondades, on asjakohane lubada Soomel igaks
kalendriaastaks kehtestada abisumma sektori kohta abikategooria ja tootmisithiku raames.

(14)  Seoses sellega peaks Soome oma pdhjapoolsetes piirkondades abi diferentseerima ja midrama kindlaks aastased
abisummad vastavalt ebasoodsate looduslike tingimuste raskusastmele ning muudele objektiivsetele,
labipaistvatele ja oOigustatud kriteeriumidele, mis on seotud ithinemisakti artikli 142 likes 3 sitestatud
eesmirkidega: siilitada asjaomaste piirkondade kliimatingimustega sobiv traditsiooniline esmatootmine ja
-tootlemine, tiiustada pdllumajandustoodete tootmis-, turustus- ja tootlemisstruktuure, holbustada selliste toodete
miiiimist ning tagada keskkonnakaitse ja maaelu alalhoidmine.

(15)  Selleks et tagada korrapdrased maksed kalendriaastas, tuleks lubada Soomel maksta abi konkreetse aasta eest,
tehes tootmistegurite ja tootmisithikute esialgsetel prognoosidel pdohinevaid ettemakseid, ning maksta
piimatootmise toetust tegelikul tootmisel pohinevate igakuiste maksetena.

(16)  Tootjate {ileméddrast hiivitamist tuleb viltida alusetute maksete sissendudmisega enne jargmise aasta 1. juunit.

(17) Vastavalt ithinemisakti artikli 142 Idikele 2 ei tohiks kiesoleva otsuse kohaselt antud abi péhjustada seda, et
pohjapiirkondade abikavaga hdlmatud piirkonnas iiletaks iildise tootmise tase traditsioonilise tootmise taset.

(18)  Seepirast on vaja kehtestada iga abikategooria kohta rahastamiskdlblike tootmistegurite aastane maksimumarv,
sealhulgas eraldi piimalehmade maksimaalne arv, mis ei iileta vordlusperioodide arvu.

(19) Piimalehmade arvu puhul tuleks arvesse votta vordlusperioodidest alates toimunud toodangumahu kasvu
tootmisteguri kohta. Seepdrast tuleks piimalehmade maksimaalne rahastamiskdlblik arv médrata kindlaks
keskmise toodangu alusel lehma kohta ajavahemikus 2004-2013.
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(20)  Abi andmisel pdhjapotrade aretamiseks, tootlemiseks ja turustamiseks tuleks viltida tilemédrast hiivitamist, vottes
arvesse ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 1308/2013 (!) artikli 213 kohaselt antavat abi.

(21)  Selleks et tagada taimekasvatuses pollumajandusmaa paindlik kasutamine eri tootmissektorite vahel, peaks suurim
lubatud pindala olema otsuse K(2009) 3067 (muudetud otsusega C(2015) 2790) II lisas ette nihtud
944 300 hektarit, millest rohumaad voib olla kuni 481 200 hektarit.

(22)  Kasvuhoonekultuuride puhul tuleb kehtestada eraldi suurimaks lubatud pindalaks 203 hektarit, mis vastab Soome
pohjapiirkondade traditsioonilisele tootmispinnale.

(23)  Kui kategooria tootmistegurite arv iletab asjaomase aasta maksimumarvu, tuleb vihendada rahastamiskélblike
tootmistegurite arvu tootmistegurite vastava arvu vorra sellel kalendriaastal, mis jirgneb maksimummaéira
tiletamise aastale.

(24)  Vastavalt ihinemisakti artikli 143 16ikele 2 peab Soome edastama komisjonile teavet abi rakendamise ja mdju
kohta. Abi pikaajalise mdju paremaks hindamiseks ning vottes arvesse, et abimdirad on vaja kehtestada
viieaastaste perioodide keskmisena, on asjakohane iga viie aasta jdrel anda aru abi sotsiaal-majandusliku moju
kohta ning esitada aastaaruanded, mis sisaldavad finants- ja muud rakendusega seotud teavet, mis on vajalik
kiesolevas otsuses sdtestatud tingimuste tditmise tagamiseks.

(25) Soome peaks tagama, et abisaajate suhtes vOetakse asjakohased kontrollmeetmed. Kdnealuste meetmete tdhususe
ja abikava rakendamise labipaistvuse tagamiseks peaksid kdnealused kontrollmeetmed olema vdimalikult tdpselt
kohandatud selliste kontrollmeetmetega, mida on vdetud ithise pdllumajanduspoliitika alusel.

(26)  Seepirast tuleb otsus K(2009) 3067 kehtetuks tunnistada,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Lubatud abi

1. Ajavahemikus 1. jaanuarist 2017 kuni 31. detsembrini 2021 lubatakse Soomel rakendada pdllumajanduse
pikaajalist abikava riigi pohjapoolsetes valdadest (kunta) koosnevates piirkondades, mis on loetletud I lisas.

2. Antud abi kogusumma ei tohi {iletada 563,9 miljonit eurot kalendriaasta kohta, millest kuni 216,9 miljonit vaib
ette niha lehmapiima tootmise toetamiseks. Neid summasid kasitatakse kdesoleva otsusega hdlmatud viie kalendriaasta
pikkuse perioodi jooksul antud abi aastaste keskmistena.

3. Abikategooriad ja iga kategooria tootmissektorid, abikategooria kohta lubatud aastased keskmised
maksimumsummad, mis arvutatakse vastavalt 1dikele 2, ning rahastamiskdlblike tootmistegurite aastane maksimumarv
abikategooria kohta on esitatud II lisas.

4. ADbi antakse rahastamiskdlblike tootmistegurite alusel jargmiselt:
a) loomakasvatuse puhul loomithiku kohta;

b) pollukultuuride puhul hektari kohta;

¢) kasvuhoonekultuuride puhul ruutmeetri kohta;

d) aiakultuuride puhul kuupmeetri kohta ja

e) piima ja liha transportimise ning loomakasvatuseks véltimatult vajalike teenuste tegelike kulude hiivitisena, millest on
maha arvatud kogu muu avaliku sektori toetus samade kulude katteks.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maérus (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse pdllumajandustoodete
tthine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja
(EU) nr 1234/2007 (ELTL 347,20.12.2013,1k 671).
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Abi lehmapiima tootmiseks ning metsamarjade ja seente ladustamiseks voib anda tegeliku tootmise kilogrammi kohta.

ADbi pdhjapotrade kasvatamiseks ei tohi pdhjustada tilemédrast hiivitamist, vttes arvesse ka maaruse (EL) nr 1308/2013
artikli 213 kohaselt antavat abi.

Umberarvestuskurss loomithikuteks eri liiki kariloomade puhul on esitatud 111 lisas.

5. Soome diferentseerib abi oma pdhjapoolsetes piirkondades vastavalt 16ikele 3 ja II lisas esitatud piirmaidrade raames
ning kehtestab abisummad tootmisteguri, kulu voi tootmisithiku kohta ebasoodsate looduslike tingimuste raskusastmega
seotud selliste objektiivsete kriteeriumide ja muude tegurite alusel, millega panustatakse tthinemisakti artikli 142 loike 3
kolmandas 16igus sitestatud eesmarkide saavutamisse.

Artikkel 2

Vordlusperioodid ja tootmistegurite maksimumarvud

1.  Uhinemisakti artikli 142 1dike 3 esimese 18igu teises taandes osutatud vdrdlusperiood on jirgmine:

a) seoses tootmisega: 1992. aasta lehmapiima ja veiste puhul, 1993. aasta aiakultuuride puhul, 1991, 1992. ja
1993. aasta keskmine muude toodete puhul;

b) seoses iildise toetustasemega: 1993. aasta.

2. Rahastamiskolblike piimalehmade maksimumarv on 227 200.
3. Taimekasvatuses on rahastamiskolblike hektarite maksimumarv 944 300, millest rohumaad voib olla kuni
481 200 hektarit, ning kasvuhoonekultuuride puhul 203 hektarit.
Artikkel 3
Toetuse andmise tingimused

1. Soome kehtestab kdesoleva otsusega ettendhtud piirides tingimused eri kategooria abisaajatele antava abi kohta.
Konealused tingimused hélmavad kohaldatud rahastamiskdlblikkuse ja valikukriteeriume ning tagatavad abisaajate vordse
kohtlemise.

2. Soome maksab abisaajatele toetust igal aastal artikli 1 16ikes 3 osutatud tegelike tootmistegurite voi tootmisiithikute
alusel. Abi ettemakseid voib teha konkreetse aasta esialgsete prognooside alusel.

3. Lehmapiima puhul v8ib maksta toetust tegelike toomisniitajate alusel igakuiste maksetena.

4. I lisas esitatud rahastamiskdlblike tootmistegurite aastase maksimumarvu {iletamist vOetakse —arvesse
tootmistegurite arvu vastava vahendamisena sellel aastal, mis jargneb iiletamise aastale.

5. Abisaajale tehtud enammakstud voi alusetu makse tuleb sisse nduda, arvates vastavad summad maha abisaajale
jargmisel aastal makstavast toetusest, voi ndutakse need muul viisil sisse sellel aastal, kui abisaajale toetust ei maksta.
Artikkel 4
Teabe- ja kontrollmeetmed

1. Soome esitab ithinemisakti artikli 143 16ikega 2 ettendhtud teabe osana komisjonile igal aastal enne 1. juunit teabe
eelneva kalendriaasta jooksul kdesoleva otsuse kohaselt anud abi rakendamise kohta.
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Konealune teave peab hdlmama eelkdige jargmist:
a) selliste valdade kindlaksméddramine, kus abi maksti, iiksikasjaliku maakaardi ja vajaduse korral muude andmete alusel;

b) kiesoleva otsuse kohaste abikdlblike piirkondade kogutoodang aruandeaastal, esitades kdigi II lisas nimetatud toodete
kogused;

¢) tootmistegurite koguarv, abikdlblike tootmistegurite arv ja toetust saanud tootmistegurite arv iga II lisas nimetatud
tootmissektori kohta ning igas sektoris toote kaupa, sh mirkus tootmistegurite lubatud aastaste maksimumarvu
tiletamiste kohta;

d) makstud toetus kokku, toetuse kogusumma abikategooria ja tootmisliigi kaupa, abisaajale makstud toetussummad
tootmisteguri/muu ithiku kohta ning toetussummade diferentseerimise kriteeriumid allpiirkondade ja pdllumajandus-
ettevotete voi muude kaalutluste alusel;

e) kohaldatud maksesiisteem, sealhulgas iiksikasjad koigi prognoosidel pohinevate ettemaksete, 16ppmaksete ning
taheldatud enammaksete ja nende sissendudmise kohta;

f) kiesoleva otsusega holmatud valdades mairuse (EL) nr 1305/2013 artikli 32, méddruse (EL) nr 1307/2013 ja médruse
(EL) nr 1308/2013 artikli 213 kohaselt makstud abisummad ja

g) viited riiklikele digusaktidele, mille alusel abimeedet rakendatakse.

2. Enne 1. juunit 2022 peab Soome lisaks 2021. aastat holmavale aastaaruandele esitama komisjonile aruande, mis
holmab viieaastast ajavahemikku 1. jaanuarist 2017 kuni 31. detsembrini 2021.

Eelkdige sisaldab see aruanne jargmist:

a) viieaastase ajavahemiku jooksul makstud kogutoetus ning selle jaotus abikategooriate, tootmisliikide ja allpiirkondade
kaupa;

b) kogutoodang, tootmistegurite arv ning abikélblike piirkondade pdllumajandustootjate sissetulekutasemed;

¢) pollumajandusliku tootmise, tootlemise ja turustamise areng pd&hjapoolsete piirkondade sotsiaal-majanduslikus
kontekstis;

d) abi mdju keskkonnakaitsele ja maaelu alalhoidmisele ja

e) aruandes esitatud andmetel pdhinevad ettepanekud abi arenguks, pdllumajandusliku tootmise riiklik ja liidu kontekst
ning muud asjakohased tegurid.

3. Soome peab esitama andmed Euroopa Liidus kasutatavate statistiliste standardite kohaselt.

4. Soome peab votma kdik vajalikud meetmed, mis on vajalikud kiesoleva otsuse ning abisaajate suhtes asjakohaste
kontrollmeetmete kohaldamiseks.

5. Kontrollmeetmed peavad olema niipalju kui vdimalik thtlustatud liidu abikavade raames kohaldatavate kontrolli-

susteemidega.

Artikkel 5

Muudatuste kohaldamine

Kui komisjon otsustab kdesolevat otsust muuta eelkdige muudatuste tdttu ithises pdllumajanduse turukorralduses voi
otsetoetuskavas voi lubatud riikliku pdllumajandusliku riigiabi mdiras, siis kohaldatakse kdesoleva otsusega lubatud abi
suhtes tehtud muudatusi alates muudatuse vastuvdtmise aastale jirgnevast aastast.
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Artikkel 6
Kehtetuks tunnistamine

Otsus K(2009) 3067 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 7
Adressaat

Kdesolev otsus on adresseeritud Soome Vabariigile.

Briissel, 15. detsember 2016
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Phil HOGAN
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I LISA

ARTIKLI 1 LOIKES 1 OSUTATUD VALLAD

Enonkoski, Hankasalmi, Heindvesi, llmajoki, Isokyro, Joensuu, Joroinen, Juva, Jyvaskyld, Jamsi, (*) Kaskinen, Kauhajoki,
Kauhava, Kitee, Korsnds, Kristiinankaupunki, Kuopio, Kuortane, Kurikka, Laihia, Lapua, Laukaa, Leppdavirta, Liperi,
Maalahti, Mikkeli, Mustasaari, Muurame, Minttd-Vilppula, Nirpid, Outokumpu, Parikkala, Pieksimaki, Puumala,
Rantasalmi, Rautjirvi, Ruokolahti, Ruovesi, Raakkyld, Savitaipale, Savonlinna, Seinijoki, Siilinjarvi, Sulkava, Suonenjoki,
Taipalsaari, Teuva, Tuusniemi, Uusikaarlepyy, Vaasa, Varkaus, VOyri, Alajirvi, Alavieska, Alavus, Evijarvi, Haapajirvi,
Haapavesi, Halsua, Hirvensalmi, Honkajoki, Iisalmi, Isojoki, Joutsa, Juankoski, Kaavi, Kalajoki, Kangasniemi,
Kannonkoski, Kannus, Karijoki, Karstula, Karvia, Kaustinen, Keitele, Kempele, Keuruu, Kihni6, Kinnula, Kiuruvesi,
Kivijarvi, Kokkola, Konnevesi, Kontiolahti, Kruunupyy, Kyyjarvi, Karsimaki, Lapinlahti, Lappajirvi, Lestijarvi, Liminka,
Luhanka, Lumijoki, Luoto, Merijirvi, Merikarvia, Muhos, Multia, Nivala, Oulainen, Parkano, Pedersoren kunta, Perho,
Pertunmaa, Petijivesi, Pielavesi, Pietarsaari, Pihtipudas, Polvijarvi, Pyhdjoki, Pyh&jarvi, Pyhidntd, Raahe, Rautalampi,
Reisjarvi, Saarijarvi, Sievi, Siikainen, Siikajoki, Siikalatva, Soini, Sonkajirvi, Tervo, Tohmajirvi, Toholampi, Toivakka,
Tyrndvd, Uurainen, Vesanto, Veteli, Vieremd, Viitasaari, Vimpeli, Virrat, Ylivieska, Ylojarvi, () Ahtiri, Aidnekoski,
lomantsi, Juuka, Kajaani, Lieksa, Nurmes, Paltamo, Rautavaara, Ristijarvi, Sotkamo, Vaala, Valtimo, Oulu, Utajirvi,
Hailuoto, Hyrynsalmi, Ii, Kemi, Keminmaa, Kuhmo, Simo, Tervola, Tornio, Kemijirvi, Pello, Pudasjdrvi, Puolanka, Ranua,
Rovaniemi, Suomussalmi, Taivalkoski, Ylitornio, Kuusamo, Posio, Kittild, Kolari, Pelkosenniemi, Salla, Savukoski,
Sodankyld, Enontekio, Inari, Muonio, Utsjoki.

(") Ainult endiste valdade Jamsankoski ja Kuorevesi piirkond.
(3 Ainult endise valla Kuru piirkond.
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II LISA

ARTIKLI 1 LOIKES 3 OSUTATUD ABI UKSIKASJAD

Suurim keskmine aastane
abisumma ajavahemikul

Abikdlblike tootmistegurite aastane

Abi kategooria Tootmisscktorid 1.1.2017-31.12.2021 maksimumarv
(miljonites eurodes) (")

1. Loomakasvatus | Lehmapiim, veised, uted ja | 433,7 227 200 piimalehma 181 000 muud
emgskitsed, hobused, sead ja ko- millest lehmapiim lgomﬁhikut . 139 200 loomiihikut
dulinnud, sigu ja kodulinde (*)

216,9

2. Taimekasvatus | Pollu- ja kasvuhoonekultuuride | 110,5 944 300 ha pollukultuuride (sh
kasvatamine, aiandustoodete la- 481 200 ha rohumaataimede) kasva-
dustamine tamiseks;

203 ha kasvuhoonekultuuride kasva-
tamine

3. MUu abi Pohjapddrad, piima ja liha trans- | 19,7 171 100 pdhjapdtra
port, eluskarja kasvatuseks valti-
matult vajalikud teenused, met-
samarjade ja seente ladustamine

ABi kokku 563,9

(") Sigade ja kodulindude tootmiskohustustega sidumata toetuse vordluskogus.
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III LISA

ARTIKLI 1 LOIKES 4 OSUTATUD LOOMUHIKUTEKS UMBERARVESTAMISEL KASUTATAVAD

KOEFITSIENDID

Loomiihikute (LU) keskmise arvu méddramisel tuleb kasutada jargmist tabelit

Loomiihikute maksimaalne arv

LU
Ule kahe aasta vanused veised ja ammlehmad 1,0
Kaheksa kuu kuni kahe aasta vanused ammlehmakarjade mullikad 0,6
Kuue kuu kuni kahe aasta vanused muud veised 0,6
Uted 0,2
Emaskitsed 0,2
Hobused (iile kuue kuu vanad):
— aretusmadrad, sh ponimirad 1,0
— Soome tdugu hobused 1,0
— {ihe kuni kolme aasta vanused muud hobused ja ponid 0,6
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